ctesi

www.ctesi.pt

FICHA TECNICA | DATASHEET | FICHE TECHNIQUE | FICHA TECNICA

TAMPO DE SANITA POLIPROPILENO EQUADOR MODELO | MODEL | MODELE | MODELO
EQUADOR POLYPROPYLENE TOILET SEAT EQUADOR
ABATTANT DE WC EN POLYPROPYLENE EQUADOR
TAPA DE INODORO EN POLIPROPILENO EQUADOR
REFERENCIA: BK3000020 | EAN: 5600960307864

362

medidas em mm // measures in mm // mesures en mm // medidas en mm

INSTALAGAO | INSTALLATION | INSTALLATION | INSTALACION EMBALAGEM | PACKAGING | CONDITIONNEMENT | EMBALAJE
Ainstalagdo devera ser efetuada por um técnico habilitado Fornecido em embalagem de cartdo é
The installation should be carried out by a qualified technician Supplied in a carton box %
L’instalation doit étre efectuée par un téchnicien qualifié Fourni dans une boite a carton 3
¢
La instalacion debe ser realizada por un técnico habilitado Suministrado en un embalaje de cartén -

CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL FEATURES | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES | CARACTERISTICAS TECNICAS

e Material: Polipropileno

« Material: Polipropileno * Material: Polypropylene * Matériel: Polypropyléne

o Cor: branca e Colour: White « Couleur: Blanc . C.olor: l?\an.c'o ) )

e Acessérios de fixacdo incluidos * Fixing kit Included « Kit de fixation inclus * Kit de f'J_abT'OH '”l‘?‘u‘d(‘) | S viter

« Compativel com: Apolo, Alvor, Italia, Vitéria, * Compatible with: Apolo, Alvor, Itdlia, * Compatible avec: Apolo, Alvor, Itdlia, Vitéria, * Compatible con: AIPO.O' Avor,bIFa & \/ItO!fIE:,

Monterosa, Neocldssica, Rubi, Imperial, Vitéria, Monterosa, Neocldssica, ~Rubi, Monterosa, Neoclassica, Rubi, Imperial, Estaco, Monterosa, - Neoclassica, Rubi, Imperial,
Imperial, Estaco, Munique Munique Estaco, Munique

Estaco, Munique

GARANTIAS E MANUTENGCAO | WARRANTY AND MAINTENANCE | GARANTIES ET MAINTENANCE | GARANTIAS Y MANTENIMIENTO

- Garantia 2 anos para defeitos de fabrico - 2 years warranty for manufacturing defects - Garantie pour les défauts de fabrication: 2 ans - Garantia para defectos de fabricacion: 2 afios
(excluem-se pegas de desgaste rapido) (The normal abrasion of wear parts is excluded (Sont exclus de la garantie les piéces d'usure) (Queda excluido de la garantia el desgaste por su
- Limpar com pano humido from our warranty.) - Nettoyer avec un chiffon humide uso normal)
- Ndo usar detergentes abrasivos - Clean with damp cloth - Ne pas utiliser des produits abrasifs - Limpiar con un pafio humedecido
- Secar depois de limpar - Do not use abrasive detergents - Sécher aprés nettoyage - No usar detergentes abrasivos

- Dry after cleaning - Secar después de limpiar
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